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bilir. Ayrica Fatih Sultan Mehmed déne-
mindeki Sofular ve Sara¢ inebey mahal-
leleri de adlart dedismeksizin birlegtiril-
mistir. Bunun yani sira ayni dénemdeki
Ciillah ve Haci ismail mahalleleri ise isim-
lerinin yaninda ikinci bir adla anilmaya
baslanmustir. Bunlardan ilki Haraggi, di-
geri Tekye adiyla kaydedilmis ve muh-
temelen eski mahalle yakininda bir yer
degisikliginden dolayi iki adla anilmiglar-
dir.

Haskéy'tin sehirlesmesinde gdrilen bu
degisme ve gelisme zamanla ahalisinin
hukuki statustine de yansidi. Bunun so-
nucunda Fatih Sultan Mehmed dénemin-
de 6nemli bir sayiya sahip olan cift ve
bennakler giderek azaldi ve bu say1 1515'-
te bes bennadk, iki cabaya kadar digti.
Bununla birlikte 1530°da Avusturya elci-
lik heyetiyle istanbul’a gelirken Haskdy’e
ugrayan B. Curipeschitz burasini Uzuno-
va adyla ve Osmanli padisahlarinin avlan-
digi bir kdy olarak kaydeder (Yolculuk
Gunligii 1530, s. 41).

1530’da Haskdy'iin mahalle sayisi yine
yedi ve niifusu 192 hane ile 108 miicer-
redden (yaklasik 1100 kisi) mutesekkildi
(BA, TD, nr. 370, s. 337). Bu tarihteki ma-
halle isimleriyle 1515'teki mahalle isim-
leri arasinda pek bir fark yoktur. Sadece
1515te Haci ismail adiyla da anilan Tek-
ye mahallesi burada Haci Yanus seklinde
kaydedilmistir. Ancak kasabanin nifu-
sunda 1515’e nisbetle bériz bir disig go-
rulmektedir. Bu durumun sebebi hakkin-
da herhangi bir bilgiye rastlanmamakla
birlikte ovada yer almasinin bunda etkili
oldugu sdylenebilir. XVI. yizyilin son ¢cey-
redginde Haskdy'iin durumunda énemli
bir degisme olmadi. Ill. Murad dénemi-
ne ait tahrir defterine gére burada yine
yedi mahalle bulunuyordu. Nufusu ise
252 neferden (1150 kisi civarinda) iba-
retti (BA, TD, nr. 651, s. 115-119). Mahal-
leler arasina Osmanli Fakih adinda yeni
bir mahalle kaydedilirken daha énceki yil-
larda mevcut Haci Kayali mahallesinin
ortadan kalkti§i goriilmektedir.

Fatih Sultan Mehmed déneminde Has-
kdy'de daha ¢ok tarima dayali ekonomi
hakimdi. Bunun yaninda kasabada bazi
meslek ve sanat dallariyla ugrasanlar. da
vardi. Bunlar arasinda 6zellikle dericilik
ve deri sanatiyla ilgili zenaat kollar1 olduk-
ca gelismisti. Bunun bir isareti olarak bu
dénemdeki mahallelerden biri Debbag-
lar adini tagimaktaydi. Ayrica bu mahal-
le sakinleri icinde dericilerin veya butin
esnafin yéneticisi durumunda olan bir
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ahi baba bulunuyordu. Dericilikle ilgili sa-
nat dallart arasinda daha cok pabuccu-
luk, saraclik ve kirkgilik 6n plandaydi.
Bu arada terzi, sabuncu, kegeci, nalbant,
kinci, ipekgei, boyaci ve hasirci gibi meslek
ve sanat dallariyla ugrasanlar da mevcut-
tu. Bu meslek ve sanat dallari, XVI. yiz-
yil boyunca tarima dayali ekonominin ya-
n1 sira cesitlenerek gelismesini strdir-
di. Ayrica burasi bir bozahane ile pek
cok malin alinip satildigi bir pazara sa-
hipti (BA, MAD, nr. 35, vr. 203 BA, TD,
nr. 50, s. 78; nr. 370, s. 337). Kasabada
1530 yilinda bir cami ile alti mescid bu-
lunmaktaydi (BA, 7D, nr. 370, s. 337).

Haskdy XVII. yliizyllda énemli bir hadi-
seye sahne olmadi. Katib Celebi, bu yiz-
yilin ortalarinda Haskdy'iin cografi yeriy-
le ona komsu sehir ve kasabalari kaydet-
tikten sonra Edirne’den itibaren G¢uncu
menzilde yer aldigini yazmaktadir. XVIII.
yuzyilda Haskéy'den bahseden P. L. Inci-
ciyan ise havasinin ve suyunun sagliga
elverigli olmamasi sebebiyle burada sit-
ma hastaliginin yaygin oldugunu, halkin
bu hastaliga karst korunmak icin bol bol
sogan yedigini ve gecenin ayazinda so-
gutulmus soganl su ictidini belirtir. Ay-
rica Koca Sinan Pasa’nin, 1592’de Macar-
lar’a karsi yaptigi sefer esnasinda halkin
istegi Uzerine buraya iki kervansaray, iki
hamam, diikkénlarla cami ve imaret yap-
tirdidini yazar. Bunun yaninda eylil ayi
icinde burada iki giin sureli bir panayir
kurulduguna isaret eder.

XIX. yuzylda Edirne vilayeti icindeki pa-
nayirlar arasinda énemli bir yere sahip
olan Haskdy, bu ylzyilin ortalarindan iti-
baren idari bazi degisikliklere ugradi.
1864'te Filibe'ye bagl kaza merkezlerin-
den birini teskil ediyordu. Niifusu da XIX.
yuzyilin ikinci yarisinda 6000 civarinda
bulunuyordu. Bu nifusun 2500 kadari
Tirk, 3500 kadari gayri muslimdi. Tirk
nifusun azalmasi ve gayri mislim nifu-
sun énemli élctide artmasi bdlgede bas-
layan siyasi olaylarla ilgili olmalidir. Sehir,
1875'te Rusya’'nin Bulgarlar'a kurdurdu-
gu ihtilal cemiyetlerinin faaliyetleri ve
1877-1878 Osmanli-Rus Savasi esnasin-
daki olaylardan oldukga etkilendi. Bu sa-
vastan sonra 1878de imzalanan Berlin
antlasmasi ile muhtar bir Bulgaristan
Prensligi ve Dogu Rumeli vilayeti kuru-
lunca Haskéy Dogu Rumeli vilayetinin si-
nirlari icinde kaldi. 1880’de idari bakim-
dan bu vilayetin sancaklarindan birini teg-
kil etti. Burasi, merkez kazasi olan Has-
koy'den baska Haciilyas, Kircaali ve Har-
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manl adli kazalara sahipti. Ancak 1885'-
te Bulgaristan Prensligi, Dogu Rumeli vi-
layeti topraklarini sinirlarina katinca Has-
kdy de bu prenslige dahil edildi.

1912-1913 Balkan savaglari sirasinda
Trakya ve Makedonya'dan gelen Bulgar-
lar Haskéy'de iskén edildi. Bu sirada se-
hirdeki Turk evlerinin énemli bir kismi
yagmalandi ve tahrip edildi. Buna rag-
men bdlgede énemli bir Tirk unsuru
kaldi. Haskdy 1956°da 38.812, 1972'de
73.182 ve 1986'da 86.204 nifusa sahip-
ti. Rodop bélgesinin mal deposu duru-
munda olan Haskdy, karayollar1 kavsadi
ve demiryollar1 duragi lGzerinde yer alir.
Sehirde 6zellikle pamukla sigara, seker
ve makine parcalari Uretilir. Ayrica sehir
yakininda kaplicalar mevcuttur.
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Arkeolog ve Osmanh tarihgisi.

Londra’da dogdu. Cambridge King’s
College’de arkeoloji 6grenimi gérdi. Ha-
yatimin 1899-1916 yillari arasindaki dé-
neminin biyuk bir bélimind Yunanis-
tan ve Turkiye’de gecirdi. 1901-1905 yil-
larinda, Atina’daki ingiliz Arkeoloji Ensti-
tlisi'nde okudugu tniversitenin bursiye-
ri olarak bulundu. Bir siire sonra da bu
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enstitiiniin kiitiphanecisi ve miudir yar-
dimcisi oldu. 1916’da vereme yakalandi;
tedavi amaciyla Isvicre'ye gittiyse de iyi-
lesemedi. 22 Subat 1920’de Isvicre'de
olda.

Hasluck’un ¢alismalari birbiriyle ilgili
cesitli alanlarda yogunlagmistir. Onceleri
bir arkeolog ve tarih¢i olarak Grek arke-
olajisi, izmir'in tarihi, Athos dagindaki Or-
todoks manastirlari, Ortacag cografya ki-
taplari ve seyahatnameleri, Dogu Akde-
niz kiyilarindaki Ceneviz ve Venedik yapi-
lari, sikkeler gibi konularda calist. Cyzi-
cus (Cambridge 1910, antik sehrin tarihi
ve burada yapilan kazilar), The Church
of Our Lady of the Hundred Gates in
Paros (London 1920, H. H. Jewel ile birlik-
te) ve Athos and its Monasteries (Lon-
don 1924) adh Uc kitapla kirk alti makale
bu dénemin Grinidir. 1913te Konya'ya
yaptigi bir geziden sonra calismalarini
Rumeli ve Anadolu’da Hiristiyanlik ile
Miuslimanlik arasindaki iligkiler tizerinde
yogunlastirdi. En 6nemli kitabini olugtu-
ran Christianity and Islam under the
Sultans (I-11, Oxford 1929), Osmanlh sart-
larinda iki din arasindaki baglantilar ve
dini gelenek miraslari tzerine yapilmis
ilk ilm1 arastirmadir. Kitabin birinci béli-
mi tlirbelerin ve kutsal mekanlarin kul-
lanimindaki devamlilik Uizerinedir. Bura-
da, 0 zaman yaygin olan gériisiin aksine,
mahalli dini geleneklerin biylk siyasi ve
kiiltirel degismeler sirasinda ancak sart-
lar ¢ok uygunsa hayatiyetini strdirebil-
digini ve belli bir tiirbe veya kutsal meka-
nin yasamasini, ilgili dini geleneklerin di-
renme gliclinin degil maddi zenginlik ve
mekanin sagladigint ileri stirer. {kinci bé-
limiin konusu, Anadolu’daki aykiri mez-
heplere mensup asiretlerle cesitli evliya-
lara iliskin keramet ve destanlardir. Ugiin-
cli bolimde ise Bektasi dervisleri tizeri-
ne yapilmis uzun bir calisma ile kirklar, ki-
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z1l elma gibi konularda ve Kizkulesi'ne
dair kaleme alinmug cesitli makaleler bu-
lunmaktadir. Yine kendi gézlemlerine da-
yanarak yazdi§i Letters on Religion and
Folklore adli eseri de (London 1926)
Christianity and Islam’da ileri sirdigi
fikirleri destekleyici mahiyettedir. Eser-
lerinin bir kismi kendisi hayatta iken ya-
yimlanmis olmakla birlikte cogu, 6zellik-
le Turkiye'deki dini hayatla ilgili olanlar
6liminden sonra esi tarafindan nesre
hazirlanmigtir.

Hasluck’'un makalelerinden on tanesi,
Réagib Huldsi tarafindan Tuirkge'ye terci-
me edilip Anadolu’'nun Dini Tarih ve Et-
nografyasina Dair Tedkikat Merkezi Neg-
riyatr’'nin birinci kitabi olarak Bektagilik
Tedkikleri adiyla nesredilmis (Istanbul
1928), bu tercime, Anadolu ve Bal-
kanlar'da Bektasilik adiyla Yiicel Demi-
rel tarafindan sadelestirilerek Latin harf-
leriyle de yayimlanmustir (istanbul 1995).
M. Fuad Koprull terciimeye yazdidi tak-
dim yazisinda, séz konusu makalelerin
dogrudan veya dolayh sekilde Bektasilik'-
le ilgili olmalari sebebiyle bir kitapta top-
landigint, Tiirk ve islam kaynaklarina hak-
kiyla vakif olmayan Hasluck’'un bu maka-
lelerde ileri stirdiigii gérugler ve ulagtigi
sonuclara tamamiyla giivenilemeyecegi-
ni, ancak eski hiristiyan kaynaklarina et-
rafli sekilde vakif olmasindan dolay: ko-
nular Gzerinde calisan Turk arastirmaci-
lar1 icin 6nem tasidigini belirtir (s. VII).
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(yazdl)
Bir ifade icinde
bir lafzin veya lafizlar kiimesinin

digerlerine 6zel sekilde tahsis edilmesi
anlaminda meani terimi.

L =

Sézliikte “kusatmak, kisaltmak, daralt-
mak, sikistirmak, hapsetmek, menet-
mek” gibi anlamlara gelen hasr kelimesi
belégat yéniinden bir icéz ve tekit tird
sayilir. Edebiyat terimi olarak hasr, bir
ifade icinde bir lafiz veya lafizlar kimesi-
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nin diger bir lafiz veya lafizlar kiimesine
6zel bir yolla tahsis edilmesini ve sadece
onu belirtmesini ifade eder. Belagat ki-
taplarinda buna hasr veyakasr denilmek-
le birlikte bu kelimelerin yerine ihtisas
ve tahsis tabirlerinin kullanildigi da gé-
rilir (Stiyat?, el-ftkan, 11, 49). Bazi alim-
ler hasrda nefiy ve ispat, ihtisasta ise yal-
niz genelin icerdigi bir 6zele ydnelis bu-
lundugunu ileri siirerler (Tehanevi, II,
1186; StiyQtd, [‘cazii’l-Kuran, 1, 191).

Bir hasr ifadesinde maks{r (tahsis edi-
len), maks(run aleyh (kendisine bir sey tah-
sis edilen) ve kasr edati (tariku'l-kasr ki bu
vaz'? kasirda bulunur) olmak {lizere U¢ un-
sur vardir. Maksir ve maksirun aleyhe
“hasrin taraflar1” denir. Arapca ifadeler-
de hasrin taraflari miibteda-haber, fiil-
fail, fail-mef'ul, mef‘ul-mef‘ul, hal-hal
sahibi vb. olabilir. Sadece mef*ll-i maah-
ta ve tekit bildiren mef‘(l-i mutlakta hasr
olmaz. Bu sebeple “L& Y| -t 1" 8yetin-
deki hasr, nevi bildiren mef‘(l-i mutlaka
hamledilerek “lLuss L&” seklinde yorum-
lanmustir.

Hasr ifadesinde ya sifat (vasif, hal, hi-
kiim, haber, fiil) mevsufa veya mevsuf si-
fata hasredilir. Mevsufun sifata hasri na-
dirse de bdyle bir hasr mecazen mim-
kundur. Cinku varliklarin bitin vasiflar
ihata edilemeyeceginden mevsufu birine
hasredip diderlerini ondan soyutlamak
ancak mecaz yoluyla mimkin olabilir.

Arapca’da meghur olan hasr yollari
sunlardir: 1. En kuvvetli hasr yolu “nefiy
+ istisna edat” formudur. Bunda istisna
edatindan 6nceki unsur maksr, sonraki
unsur maksirun aleyhtir. Bu yolla kuru-
lan hasr ifadesi hikmi bilmeyen veya
hikam hakkinda inkar, siiphe, tereddiit
ve vehim icinde olan ya da mecaz yo-
luyla bu durumda kabul edilen muha-
taba karsi kullanilir ve “miferrag istis-
na” tarzinda getirilir (Teftazani, s. 217-
218). Su ayetler buna 6rnek tegkil eder:
I OLiW ot ofg™s e 5 B Y] T 0f
“dil Y] ded bg”s “ o b 2. Cumhura gore
“innema&” ( LJ!) hasr ifade eder ve mak-
s@run aleyh cimlenin sonunda bulunur.
Bu tiir Arapca ibarelerin Turkee’ye terci-
mesinde “ancak” ifadesinin climlenin son
unsuruna dahil edilmesi gerekir. Bu se-
beple “8s5-1 cigmnball Leif”; “,d 6T Lodl” Ayet-
lerinin, “Ancak ben bir beserim”; “Ancak
muminler kardestir” seklindeki cevirisi
yanlistir. Dogrusu, “Ben ancak bir bege-
rim”; “Muminler ancak kardestirler” sek-
linde olmalidir. Hasrin bu tiri acik olan,
inkar edilmeyen ve muhatabin méalumu



